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Ebben az alrovatban minden honapban irok egy szosszenetet egy-egy
kedves regényemrol. Csak egy magyar lesz koztiik, az utolso, az is klasszikus,
hogy ne essenek kortdirsi sértédések. A kilenc kiilhoni szerzd ellenben cseppet sem
klasszicizalodott még. A valogatis merdben szubjektiv, csakis az én izlésemet
tiikrozi. Afféle hdts6 polcra szorult titkos remekmiivek ezek. Ime, a hatodik.

6.

Graham Green: Az emberi tényez6

Ez egy kémregény. Ez egy tigynokregény.

Ez egy lekttir. De még mennyire j6 lekttir.

Az a ,j6 1éha” konyv, amit Schopflin Aladar hianyolt a magyar
irodalombdl, merthogy csakis vakbélgyulladas komolysaguak vagyunk,
vagy rosszak. Mennyire igaza volt.

Egyszoval kémregény. Ungvari Tamas forditotta. Nem emliteném
a nevét, ha a kontrollszerkeszt6 nem az unokatestvére, Elbert Janos lett
volna. Ismerik a sztorit, ugye? Siéfoki molo. ,Haldl sekély vizben” - idéz6-
jelbe teszem, mert filmcim. Sajnos, egy rossz magyar film cime. A teljes
igazsagot ma sem tudjuk. Pangasos nyolcvanas évek, amikor az intenziv
osztalyrol huzzak el6 a fogyoban 1év6 szovjet parttétitkarokat. Nalunk
meg? Nalunk pedig megjelenik ez a regény 1980-ban, meglehetts gyor-
sasaggal az angol kiadas utan. Film is forog bel6le - Wisinger Istvan
baradtom hivta fel ra a figyelmem - de nem lattam. Otto Preminger
mester egyik utols6 dobasa.

Kommunista-gyanus regény. FészereplGje ugyanis kém. Egy angol,
aki az oroszoknak dolgozik. Halabol, mert egy kommunista segitette
kimenekiteni fekete szerelmét és annak kisfiat a dél-afrikai apartheid
karmai koziil. Persze Green hozott anyagbol dolgozott. Emlékeznek a
Kim Philby tigyre. (Nem mesélem, tessék majd kattintani a neten.)



Ez egy tarsadalmi regény. Ttipontos leirast ad egy titkosszolgalat
hétkoznapjairdl, a brit konvenciokroél. Ett6l még unalmas is lehetne.
Angol irok tobb mint szaz éve tematizaljak a csokott hagyomanyokat, a
viktoridnus szellemet. (Az egész Diana-tragédia is ennek folyomanya.)

De nem unalmas regény. Ha azt mondom, a nem lehet letenni
esete, kozhelyt mondtam. Eppen hogy le kell tenni. Hogy minél tovébb
tartson. Hogy ne fogyjon el. Hogy minden este talalkozhassam veliik.

Hoéstinket Castle-nek hivjak. Mellékszal, de egy épelméjii sokévados
sorozat ir6-detektiv f6hdsét is igy. Ezt a Castle-t nem latom, csak elképze-
lem. Nem tudom, ki jatszotta a filmvéaltozatban, de most igy a jobb. A
sztoriban latszolag, alahtzom, latszélag, nincsen filozofia. Aztan kidertil,
hogy mégis van.

A kémkozpont 1éket talal. Meggyanusitanak valakit. Persze, hogy
nem a valédi szivarogtatot. El is tiintetik az életbdl. Masikuk, a valoédi
kém (talan mindnyéjan azok vagyunk, mert , kémkediink az angyaloknak”)
megmenekiil, kihozzak, kiszoktetik, s eljut a ,,gonosz birodalmaba”,
megkapija a jutalmat. Es iil egy rosszul f(itott moszkvai lakdsban, s
megtudja, hogy a jelentései teljesen folosek voltak, csak arra jok, hogy
egy Ocska jatszma mellékfigurdjaként hasznaljak.

Semmik vagyunk. Foloslegesek vagyunk.

No, kérem itt a filozofia.

Mindenki arulé. Van, aki az 6t éltet6 tarsadalmi tenyészetet arulja
el. Van, aki 56nmagét. Es ha szeretsz, kiszolgéltatotta vélsz.

Komor tanulsag. Thomas Mann 6tszor vaskosabb oldalszammal,
haromszor rejtjelezettebb stilusban mondja/irja nagyjabol ugyanezt.
Nem kelliink senkinek. Nem szeretnek. Mégis csinaljuk tovabb. En, te, 6.
Mi meg a szikla. Ami sosem jut fel a csticsra.

De tudunk jobbat ennél?
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